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325967-2026 - Wettbewerb

Kroatien — Firmenkleidung — Gradanska odijela, obuéa i odjeca
OJ S 91/2026 12/05/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Lieferleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Ministarstvo financija, Carinska uprava
E-Mail: javna.nabava@carina.hr
Rechtsform des Erwerbers: Zentrale Regierungsbehorde
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Wirtschaftliche Angelegenheiten

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Gradanska odijela, obuca i odjec¢a
Beschreibung: Predmet nabave su gradanska odijela, obuca i odje¢a u skladu s Pravilnikom o
odorama i civilnoj odjeci ovlastenih carinskih sluzbenika Ministarstva financija, Carinske
uprave (Narodne novine, broj 111/24 i 14/26), TroSkovnicima, grupama i pojedinim artiklima
unutar grupa te ostalim traZenim uvjetima naznacenima u ovoj Dokumentaciji. Carinskim
sluzbenicima Naruditelj jednom godiSnje osigurava pravo na civilnu odjecu koju Cine 2
kompleta odjece i 2 para obuce odabrani po vlastitom izboru izmedu ponudenih mogucénosti:
1. odijelo — sako i hlage, 2. kostim — sako i suknja, 3. kombinacija — sako i hlaCe, 4.
kombinacija — sako i suknja, 5. muska i Zzenka koSulja, 6. sportsko odijelo — traper hlace i
traper jakna, 7. sportsko odijelo — pamucéne hlace i vjetrovka, 8. muske triCetvrt hlacCe, 9.
majica kratkih rukava muska i Zenska, 10. cipele i 11. tenisice. Osim navedenih kombinacija,
carinski sluzbenik ¢e moci za vrijednost svog bona kupiti i druge odjevne artikle (za Grupu 1.),
odnosno artikle (za Grupu 2.) u odabranoj trgovini. Ukoliko sluzbenik Narucitelja kupi artikle u
vrijednosti iznad bona, razliku podmiruje iz osobnih sredstava. Sirovinski sastav tkanina za
Grupu 1. mora biti: 1. musko odijelo — sako i hlace: - musko odijelo — sako: 100% vuna ili
mjeSavina minimalno pamuk/elastan uz minimalno 80% pamuka ili mjeSavina minimalno
poliester/vunal/viskoza/elastan uz minimalno 30% vune - muske hla¢e: mjeSavina pamuk
/elastan uz minimalno 80% pamuka ili mjeSavina minimalno poliester/vuna/viskoza/elastan uz
minimalno 30% vune 2. zenski kostim — sako i suknja: 100% vuna ili mjeSavina minimalno
poliester/vuna/viskoza/elastan uz minimalno 30% vune ili mjeSavina pamuk/elastan uz
minimalno 80% pamuka 3. kombinacija — sako i hla¢e: 100% vuna ili mjeSavina minimalno
poliester/vunal/viskoza/elastan uz minimalno 30% vune 4. kombinacija — sako i suknja: 100%
vuna ili mjeSavina minimalno poliester/vunal/viskoza/elastan uz minimalno 30% vune 5. muska
i Zenka koSulja: 50% pamuk, 50% poliamid 6. sportsko odijelo — traper hlace i traper jakna:
100% pamuk ili mjeSavina pamuk/elastan uz minimalno 80% pamuka 7. sportsko odijelo —
pamucne hlace i vjetrovka, - hlace: minimalno 80% pamuk - vjetrovka: mjeSavina vuna
/poliamid i/ili mjeSavina vuna/poliester uz minimalno 40% vune ili poliester/poliamid 8. muske
triCetvrt hlaCe: 100% pamuk ili mjeSavina pamuk/elastan uz minimalno 80% pamuka 9. majica
kratkih rukava muska i Zenska: 100% pamuk Ukoliko se nudi odje¢a od pamuka ista treba
imati u sastavu najmanje 60% organskog pamuka uzgojenog u skladu s relevantnim
normama. Ponuditelj ¢e za kupnju predmeta nabave izdati bon u vrijednosti iz stupca 5.
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TroSkovnika za pojedinu grupu predmeta nabave (ProsjeCna cijena za dva kompleta, odnosno
para u EUR bez PDV-a na temelju koje ¢Ce se izdavati vrijednosni bon). Sa vrijednosnim
bonom carinski sluzbenik moze kupiti dva (2) kompleta odje¢e (za Grupu 1.), odnosno dva (2)
para obuce, bez nadoplate iznosa. Vrijednosni bonovi se izdaju u obliku bankovne kartice ili
poklon bona, na ime i prezime ili donosioca, bez dodatnih troSkova za Narucitelja, a iznos se
moze koristiti odjednom ili viSekratno u razli¢itim trgovinama do potpunog utroska vrijednosti
bona. Stvarna nabavljena koli¢ina na temelju sklopljenog ugovora o javnoj nabavi moze biti
veca ili manja od okvirne koli€ine, a ovisit ¢e o stvarnoj potrebi Narucitelja tijekom vazenja
ugovora o javnoj nabavi robe. Okvirna koli¢ina predmeta nabave sukladna je Prilogu br. 2.1. —
TroSkovniku za Grupu 1. i Prilogu br. 2.2. — TroSkovniku za Grupu 2. predmeta nabave koji su
sastavni dio ove Dokumentacije. Ponuditelji su duzni ponuditi predmet nabave sukladno
Troskovniku kao i svim ostalim uvjetima navedenim u ovoj Dokumentaciji.

Kennung des Verfahrens: 3734de53-7c11-46ff-8333-19786f4c86e9

Interne Kennung: 40-VV-26

Verfahrensart: Offenes Verfahren

Das Verfahren wird beschleunigt: nein

Zentrale Elemente des Verfahrens: Otvoreni postupak

21.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 18222000 Firmenkleidung

2.1.2. Erfullungsort
Land, Gliederung (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Land: Kroatien

2.1.3. Wert
Geschatzter Wert ohne MwSt.: 1 050 000,00 EUR

2.1.4. Allgemeine Informationen
Rechtsgrundlage:
Richtlinie 2014/24/EU

2.1.5. Bedingungen fur die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Hochstzahl der Lose, fur die ein Bieter Angebote einreichen kann: 2
Auftragsbedingungen:
Hochstzahl der Lose, fur die Auftrage an einen Bieter vergeben werden kénnen: 2

2.1.6. Ausschlussgriinde
Quellen der Ausschlussgrunde: Auftragsunterlagen, Bekanntmachung
Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Sudjelovanje u zlo€inackoj organizaciji
Korruption: Korupcija
Betrug: Prijevara
Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten:
Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivhostima
Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: Pranje novca ili financiranje terorizma
Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Rad djece i drugi oblici trgovanja
ljudima
Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: Pla¢anje poreza
Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen: Pla¢anje
obveza za mirovinsko i zdravstveno osiguranje
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Konkurs: Stecaj

Zahlungsunfahigkeit: Nesolventnost

Verwaltung der Vermdgenswerte durch einen Insolvenzverwalter: Imovinom subjekta upravlja
steCajni upravitel]

Vergleichsverfahren: Nagodba s vjerovnicima

Einstellung der gewerblichen Tatigkeit: Suspendirane poslovne aktivnosti

Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemal nationaler Rechtsvorschriften: Situacije
istovrsne steCaju prema nacionalnim zakonima

Schwerwiegendes berufliches Fehlverhalten: Teski profesionalni propust

Interessenkonflikt aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren: Sukob interesa koji
proizlazi iz sudjelovanja u postupku nabave

Tauschung, Zurtckhaltung von Informationen, Unfahigkeit zur Vorlage erforderlicher
Unterlagen oder Erlangung vertraulicher Informationen zu dem Verfahren: Lazno prikazivanje,
prikrivanje informacija, nemoguénost podnoSenja trazenih dokumenata i prikupljanje
povijerljivih informacija o ovom postupku

5. Los

5.1. Los: LOT-0001
Titel: Gradanska odijela i odje¢a
Beschreibung: Predmet nabave su gradanska odijela i odje¢a u skladu s Pravilnikom o
odorama i civilnoj odjeci ovlastenih carinskih sluzbenika Ministarstva financija, Carinske
uprave (Narodne novine, broj 111/24 i 14/26), TroSkovnicima, grupama i pojedinim artiklima
unutar grupa te ostalim traZenim uvjetima naznacenima u ovoj Dokumentaciji. Carinskim
sluzbenicima Naruditelj jednom godiSnje osigurava pravo na civilnu odjecu koju €ine 2
kompleta odje¢e odabrani po vlastitom izboru izmedu ponudenih mogucnosti: 1. odijelo — sako
i hlaCe, 2. kostim — sako i suknja, 3. kombinacija — sako i hlaCe, 4. kombinacija — sako i suknja,
5. muska i Zenka koSulja, 6. sportsko odijelo — traper hlace i traper jakna, 7. sportsko odijelo —
pamucne hlace i vjetrovka, 8. muske trietvrt hlace, 9. majica kratkih rukava muska i zenska.
Osim navedenih kombinacija, carinski sluzbenik ¢e modéi za vrijednost svog bona kupiti i druge
odjevne artikle u odabranoj trgovini. Ukoliko sluzbenik Narucitelja kupi artikle u vrijednosti
iznad bona, razliku podmiruje iz osobnih sredstava. Sirovinski sastav tkanina za Grupu 1.
mora biti: 1. musko odijelo — sako i hla€e: - musko odijelo — sako: 100% vuna ili mjeSavina
minimalno pamuk/elastan uz minimalno 80% pamuka ili mjeSavina minimalno poliester/vuna
/viskoza/elastan uz minimalno 30% vune - muske hlace: mjeSavina pamuk/elastan uz
minimalno 80% pamuka ili mjeSavina minimalno poliester/vuna/viskoza/elastan uz minimalno
30% vune 2. Zenski kostim — sako i suknja: 100% vuna ili mjeSavina minimalno poliester/vuna
/viskozalelastan uz minimalno 30% vune ili mjeSavina pamuk/elastan uz minimalno 80%
pamuka 3. kombinacija — sako i hlace: 100% vuna ili mjeSavina minimalno poliester/vuna
Iviskozalelastan uz minimalno 30% vune 4. kombinacija — sako i suknja: 100% vuna ili
mjeSavina minimalno poliester/vuna/viskoza/elastan uz minimalno 30% vune 5. muska i Zenka
koSulja: 50% pamuk, 50% poliamid 6. sportsko odijelo — traper hlace i traper jakna: 100%
pamuk ili mjeSavina pamuk/elastan uz minimalno 80% pamuka 7. sportsko odijelo — pamucne
hlace i vjetrovka, - hlae: minimalno 80% pamuk - vjetrovka: mjeSavina vuna/poliamid i/ili
mjeSavina vuna/poliester uz minimalno 40% vune ili poliester/poliamid 8. muske triCetvrt hlace:
100% pamuk ili mjeSavina pamuk/elastan uz minimalno 80% pamuka 9. majica kratkih rukava
muska i zenska: 100% pamuk Ukoliko se nudi odje¢a od pamuka ista treba imati u sastavu
najmanje 60% organskog pamuka uzgojenog u skladu s relevantnim normama. Ponuditelj ¢e
za kupnju predmeta nabave izdati bon u vrijednosti iz stupca 5. TroSkovnika za pojedinu grupu
predmeta nabave (Prosje€na cijena za dva kompleta u EUR bez PDV-a na temelju koje ¢e se
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izdavati vrijednosni bon). Sa vrijednosnim bonom carinski sluzbenik moze kupiti dva (2)
kompleta odjece, bez nadoplate iznosa. Vrijednosni bonovi se izdaju u obliku bankovne kartice
ili poklon bona, na ime i prezime ili donosioca, bez dodatnih troSkova za Narucitelja, a iznos se
moze koristiti odjednom ili viSekratno u razli¢itim trgovinama do potpunog utroska vrijednosti
bona.

Interne Kennung: 40-VV-26-1

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 18222000 Firmenkleidung

5.1.2. Erfullungsort
Land, Gliederung (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Land: Kroatien
Zusatzliche Informationen: Roba (vrijednosni bon) se isporucuje na lokacijama Narugitelja u
Republici Hrvatskoj, a odje¢a i obucéa koje se kupuju vrijednosnim bonom preuzimaju se na
prodajnim mjestima ponuditelja.

5.1.3. Geschatzte Dauer
Datum des Beginns: 01/08/2026
Laufzeit: 24 Monate

5.1.4. Verlangerung
Maximale Verlangerungen: 0

5.1.5. Wert
Geschatzter Wert ohne MwSt.: 750 000,00 EUR

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: ja
Diese Auftragsvergabe ist auch fur kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja

5.1.7. Strategische Auftragsvergabe
Ziel der strategischen Auftragsvergabe: Verringerung der Auswirkungen auf die Umwelt
Beschreibung: Aspekti se odnose na: Tehni¢ke specifikacije
Konzept zur Verringerung der Umweltauswirkungen: Klimaschutz

5.1.8. Zuganglichkeitskriterien
Kriterien fur die Zuganglichkeit fur Menschen mit Behinderungen wurden nicht berucksichtigt,
da die Beschaffung nicht fir die Nutzung durch natirliche Personen vorgesehen ist

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswabhlkriterien: Bekanntmachung, Auftragsunterlagen
Kriterium: Eintragung in das Handelsregister
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriterium: Referenzen zu bestimmten Lieferungen
Beschreibung des Auswabhlkriteriums: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriterium: Zertifikate von Qualitatskontrollinstituten

325967-2026 Page 4/12



Beschreibung des Auswabhlkriteriums: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Bezeichnung: Cijena ponude
Beschreibung: Cijena ponude
Kriterium:
Art: Qualitat
Bezeichnung: Brojnost i rasprostranjenost trgovina (T)
Beschreibung: Ponuditelj mora ponuditi najmanje dvadeset i dvije (22) trgovine za
iskoristavanje bona za kupnju gradanskog odijela i odjece, po jedna (1) u: Zagrebu, Osijeku,
Rijeci, Splitu, Sisku, Varazdinu, Cakovcu, Koprivnici, Virovitici, Bjelovaru, Pozegi, Slavonskom
Brodu, Vinkovcima, Osijeku, Karlovcu, Gospiéu, Puli, Rijeci, Zadru, Sibeniku, Splitu i
Dubrovniku. Kao prihvatljivu i valjanu trgovinu Narucitelj prihvaca samo onu koja se bavi
prodajom odjec¢e. Trgovine koje prodaju robu koja nije odje¢a nece se smatrati prihvatljivima.
Ukoliko ponuditelj ima specijaliziranu trgovinu posebno za muskarce a posebno za zZene, tada
u svakom gradu mora imati trgovinu i za muskarce i za Zene kako bi odjeca bila svima jednako
dostupna.
Kriterium:
Art: Qualitat
Bezeichnung: Brojnost robnih marki/brendova i raspoloZivost artikala u trgovini (RMBA)
Beschreibung: Ponuditelj mora u svim trgovinama iz to¢ke 2. Brojnost i raprostranjenost
trgovina nuditi najmanje dvije (2) robne marke (brenda) koji su raspolozivi za kupnju u istima.
Kriterium:
Art: Qualitat
Bezeichnung: Rok za iskoriStavanje bonova (B)
Beschreibung: Rok mora biti najmanje dvanaest (12) mjeseci od izdavanja bona.
Beschreibung der anzuwendenden Methode, wenn die Gewichtung nicht durch Kriterien
ausgedruckt werden kann: Nacin izraCuna kriterija za odabir najpovoljnije ponude je opisan u
dokumentaciji o nabavi

5.1.11. Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://eojn.hr/tender-eo/83700
Ad-hoc-Kommunikationskanal:

Name: https://eojn.hr/

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse flr die Einreichung: https://eojn.hr/tender-eo/83700
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kénnen: Kroatisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Varianten: Nicht zulassig
Die Bieter konnen mehrere Angebote einreichen: Nicht zulassig
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: Narucitelj zahtijeva dostavu jamstva za ozbiljnost
ponude u iznosu od tri posto (3%) procijenjene vrijednosti ovog postupka za grupe predmeta
nabave za koju se podnosi ponuda, u roku za dostavu ponude. Ponuditelj jamstvo za
ozbiljnost ponude dostavlja u obliku bjanko zaduZnice ili zaduZnice ili dokaza o uplati pologa
na racun Narucitelja u iznosu koji odredi Narucitelj, a koje iznosi tri posto (3%) procijenjene
vrijednosti za svaku od grupa predmeta nabave u ovom postupku. Kao jamstvo za ozbiljnost
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ponude ponuditelj mozZe dostaviti bjanko zaduznicu ili zaduznicu, sa sadrzanom
javnobiljeznickom ovjerom te slijedec¢im podacima: - podatke o duzniku (naziv tvrtke ili
skraéena tvrtka, naziv za pravne osobe, odnosno ime i prezime za fiziCke osobe; sjediste,
odnosno mjesto i adresa i osobni identifikacijski broj (OIB), - mjesto i datum izdavanja, -
upisan iznos. Zaduznicom odnosno bjanko zaduznicom, duznik (ponuditelj) daje suglasnost da
se radi naplate trazbine u iznosu od najvise iznosa 22.500,00 EUR za Grupu 1. te 9.000,00
EUR za Grupu 2. za ovaj predmet nabave, zapljene svi racuni kod banaka duzZnika te da se
novC€ana sredstva s tih racuna, u skladu s izjavom sadrzanom u istoj bjanko zaduznici,
odnosno zaduznici, izravno s racuna duznika (ponuditelja) isplate vjerovniku. Ukoliko se kao
jamstvo za ozbiljnost ponude uplaéuje iznos na racun, ponuditelj je obvezan uplatiti gore
spomenute iznose po pojedinim grupama predmeta nabave, a u ponudi dostaviti potvrdu o
izvrSenoj uplati na navedeni racun. Kod uplate pologa iz inozemstva, provizija za povrat uplate
obraCunava se na teret ponuditelja. Ako ponuditelj dostavlja ponudu za dvije grupe, moze
dostaviti jedno jamstvo za ozbiljnost ponude (bjanko zaduznica, zaduznica ili uplata pologa) na
iznos koji odgovara zbroju trazenog iznosa jamstva za ozbiljnost ponude za sve grupe za koje
dostavlja ponudu, s time da u sluc¢aju uplate pologa na racun Narucitelja, u opisu svrhe uplate
navede sve grupe za koje se uplacuje jamstvo za ozbiljnost ponude. Ako je duznik u jamstvu
za ozbiljnost ponude subjekt razli€it od ponuditelja, ponuditelj mora dostaviti 1zjavu u kojoj
duznik izjavljuje da se navedeno jamstvo za ozbiljnost ponude odnosi na ovaj postupak
nabave. Sukladno navedenome i uzimajuéi u obzir da je svrha dostavljanja jamstva za
ozbiljnost ponude osiguranje Narucitelja od eventualne Stete koja mu moze nastati ukoliko
gospodarski subjekt ne ispuni uvjete iz priloZenog jamstva za ozbiljnost ponude, duznik
naveden u zaduznici/bjanko zaduznici koja se prilaZe kao jamstvo za ozbiljnost ponude moze
biti i subjekt razli€it od ponuditelja (npr. ¢lan zajednice gospodarskih subjekata, podugovaratelj
ili tre¢a pravna ili fizicka osoba). Ako je duznik u jamstvu za ozbiljnost ponude subjekt razlicit
od ponuditelja, ponuditelj mora dostaviti Izjavu u kojoj duznik izjavljuje da se navedeno
jamstvo za ozbiljnost ponude odnosi na ovaj postupak nabave. Trajanje jamstva za ozbiljnost
ponude ne smije biti kra¢e od roka valjanosti ponude. Ako istekne rok valjanosti ponude,
Narucitelj ¢e obavezno traziti od gospodarskog subjekta produzenje roka valjanosti ponude i
jamstva za ozbiljnost ponude sukladno produZzenom roku. Narucitelj e naplatiti jamstvo za
ozbiljnost ponude u slijedecim slu€ajevima: - odustajanja gospodarskog subjekta od
dostavljene ponude u roku njezine valjanosti, - nedostavljanja azuriranih popratnih
dokumenata sukladno ¢lanku 263. Zakona, - neprihvaéanja ispravka racunske greske, -
odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, - nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje
ugovora o javnoj nabavi u roku do trideset (30) dana od sklapanja ugovora o javnoj nabavi.
Frist fir den Eingang der Angebote: 08/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit

Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 120 Tage

Informationen uber die 6ffentliche Angebotso6ffnung:

Eréffnungstermin: 08/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische
Sommerzeit

Ort des Eroffnungstermins: Ponude se otvaraju na adresi Narucitelja: Republika Hrvatska,
Ministarstvo financija, Carinska uprava, Sredisnji ured, Alexandera von Humboldta 4a, 10000
Zagreb, 1. kat, dvorana 101, istodobno s istekom roka za dostavu ponuda.

Eréffnungstermin — Beschreibung: Javnom otvaranju ponuda mogu biti nazo¢ni ovlasteni
predstavnici ponuditelja i osobe sa statusom ili bez statusa zainteresirane osobe. Pravo
aktivnog sudjelovanja u postupku javnog otvaranja ponuda imaju samo ¢lanovi stru¢nog
povjerenstva za javnu nabavu i ovlasteni predstavnici ponuditelja (uz predoCenje pisane i
ovjerene punomodi — pisanog dokaza o ovlasti).

Auftragsbedingungen:
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Die Auftragsausfuhrung muss im Rahmen von Programmen flr geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein

Bedingungen fur die Ausfihrung des Auftrags: Nije definirano

Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich

Auftrage werden elektronisch erteilt: nein

Zahlungen werden elektronisch geleistet: nein

Finanzielle Vereinbarung: Predujam je isklju€en, kao i trazenje sredstava osiguranja placanja.
Narucitelj ¢e isporucenu robu platiti mjesecno, temeljem ispostavljenog eRacuna za stvarno
isporuCenu robu u prethodnom mjesecu, prema cijenama iz TroSkovnika, u roku do trideset
(30) dana od dana primitka urednog eRacuna za stvarno isporu¢enu robu sa dokazom o
isporucenoj robi. eRacun se dostavlja uz dokaz o isporuci Narucitelju sukladno odredbama
Zakona o elektronickom izdavanju eRacuna u javnoj nabavi. Dokaz o isporuci mora biti
ovjeren i potpisan od odgovorne osobe Narugitelja na lokaciji gdje je isporuka izvréena. Sifre
za dostavu elektroni¢kih racuna putem Financijske agencije kao centralnog informacijskog
posrednika ili drugih informacijskih posrednika koji su povezani s Financijskom agencijom, su
za Sredisnji ured — 11002, za Podrucni carinski ured Zagreb — 30007, za Podruc¢ni carinski
ured Rijeka — 60003, za Podrucni carinski ured Osijek — 70009 i za Podru¢ni carinski ured
Split — 80004.

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen uber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprifung
Uberprifungsstelle: Drzavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt:
Ministarstvo financija, Carinska uprava
Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprifungsverfahren bereitstellt:
Ministarstvo financija, Carinska uprava

5.1. Los: LOT-0002
Titel: Gradanska obucéa
Beschreibung: Predmet nabave su gradanska obuca u skladu s Pravilnikom o odorama i
civilnoj odjeci ovlastenih carinskih sluzbenika Ministarstva financija, Carinske uprave (Narodne
novine, broj 111/24 i 14/26), TroSkovnicima, grupama i pojedinim artiklima unutar grupa te
ostalim trazenim uvjetima naznaenima u ovoj Dokumentaciji. Carinskim sluzbenicima
Narucitelj jednom godiSnje osigurava pravo na civilnu odje¢u koju €ine 2 para obuce odabrani
po vlastitom izboru izmedu ponudenih moguénosti: 1. cipele i 2. tenisice. Osim navedenih
kombinacija, carinski sluzbenik ¢e moci za vrijednost svog bona kupiti i druge artikle u
odabranoj trgovini. Ukoliko sluzbenik Narucitelja kupi artikle u vrijednosti iznad bona, razliku
podmiruje iz osobnih sredstava. Ponuditelj ¢e za kupnju predmeta nabave izdati bon u
vrijednosti iz stupca 5. Tro8kovnika za pojedinu grupu predmeta nabave (Prosje¢na cijena za
dva para u EUR bez PDV-a na temelju koje Ce se izdavati vrijednosni bon). Sa vrijednosnim
bonom carinski sluzbenik moze kupiti dva (2) para obuce, bez nadoplate iznosa. Vrijednosni
bonovi se izdaju u obliku bankovne kartice ili poklon bona, na ime i prezime ili donosioca, bez
dodatnih troSkova za Narucitelja, a iznos se moze Koristiti odjednom ili viSekratno u razli¢itim
trgovinama do potpunog utroSka vrijednosti bona.
Interne Kennung: 40-VV-26-2
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5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 18222000 Firmenkleidung

5.1.2. Erfullungsort
Land, Gliederung (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Land: Kroatien
Zusatzliche Informationen: Roba (vrijednosni bon) se isporu€uje na lokacijama Narucitelja u
Republici Hrvatskoj, a odjec¢a i obuca koje se kupuju vrijednosnim bonom preuzimaju se na
prodajnim mjestima ponuditelja.

5.1.3. Geschatzte Dauer
Datum des Beginns: 01/08/2026
Laufzeit: 24 Monate

5.1.4. Verlangerung
Maximale Verlangerungen: 0

5.1.5. Wert
Geschéatzter Wert ohne MwSt.: 300 000,00 EUR

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: ja
Diese Auftragsvergabe ist auch fur kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja

5.1.7. Strategische Auftragsvergabe
Ziel der strategischen Auftragsvergabe: Verringerung der Auswirkungen auf die Umwelt
Beschreibung: Aspekti se odnose na: Tehnicke specifikacije
Konzept zur Verringerung der Umweltauswirkungen: Klimaschutz

5.1.8. Zuganglichkeitskriterien
Kriterien fur die Zuganglichkeit fir Menschen mit Behinderungen wurden nicht berlcksichtigt,
da die Beschaffung nicht fur die Nutzung durch natirliche Personen vorgesehen ist

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswabhlkriterien: Bekanntmachung, Auftragsunterlagen
Kriterium: Eintragung in das Handelsregister
Beschreibung des Auswabhlkriteriums: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriterium: Referenzen zu bestimmten Lieferungen
Beschreibung des Auswabhlkriteriums: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Bezeichnung: Cijena ponude
Beschreibung: Cijena ponude
Kriterium:
Art: Qualitat
Bezeichnung: Brojnost i rasprostranjenost trgovina (T)
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Beschreibung: Ponuditelj mora ponuditi najmanje dvadeset i dvije (22) trgovine za
iskorisStavanje bona za kupnju gradanske obuce, po jedna (1) u: Zagrebu, Osijeku, Rijeci,
Splitu, Sisku, Varazdinu, Cakovcu, Koprivnici, Virovitici, Bjelovaru, PoZegi, Slavonskom Brodu,
Vinkovcima, Osijeku, Karlovcu, Gospicu, Puli, Rijeci, Zadru, Sibeniku, Splitu i Dubrovniku. Kao
prihvatljivu i valjanu trgovinu Narucitelj prihva¢a samo onu koja se bavi prodajom obuce.
Trgovine koje prodaju robu koja nije obuca nece se smatrati prihvatljivima. Ukoliko ponuditelj
ima specijaliziranu trgovinu posebno za muskarce a posebno za Zene, tada u svakom gradu
mora imati trgovinu i za muskarce i za Zene kako bi obuca bila svima jednako dostupna.
Kriterium:

Art: Qualitat

Bezeichnung: Brojnost robnih marki/brendova i raspoloZivost artikala u trgovini (RMBA)
Beschreibung: Ponuditelj mora u svim trgovinama iz toCke 2. Brojnost i raprostranjenost
trgovina nuditi najmanje dvije (2) robne marke (brenda) koji su raspolozivi za kupnju u istima.
Kriterium:

Art: Qualitat

Bezeichnung: Rok za iskoriStavanje bonova (B)

Beschreibung: Rok mora biti najmanje dvanaest (12) mjeseci od izdavanja bona.
Beschreibung der anzuwendenden Methode, wenn die Gewichtung nicht durch Kriterien
ausgedruckt werden kann: Nacin izraCuna kriterija za odabir najpovoljnije ponude je opisan u
dokumentaciji o nabavi

5.1.11. Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://eojn.hr/tender-eo/83700
Ad-hoc-Kommunikationskanal:

Name: https://eojn.hr/

5.1.12. Bedingungen fur die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse fur die Einreichung: https://eojn.hr/tender-eo/83700
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kénnen: Kroatisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Varianten: Nicht zulassig
Die Bieter kdnnen mehrere Angebote einreichen: Nicht zuldssig
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: Narucitelj zahtijeva dostavu jamstva za ozbiljnost
ponude u iznosu od tri posto (3%) procijenjene vrijednosti ovog postupka za grupe predmeta
nabave za koju se podnosi ponuda, u roku za dostavu ponude. Ponuditelj jamstvo za
ozbiljnost ponude dostavlja u obliku bjanko zaduZnice ili zaduznice ili dokaza o uplati pologa
na racun Narucitelja u iznosu koji odredi Narucitelj, a koje iznosi tri posto (3%) procijenjene
vrijednosti za svaku od grupa predmeta nabave u ovom postupku. Kao jamstvo za ozbiljnost
ponude ponuditelj moZe dostaviti bjanko zaduZznicu ili zaduZnicu, sa sadrzanom
javnobiljezni€kom ovjerom te slijede¢im podacima: - podatke o duzniku (naziv tvrtke ili
skraéena tvrtka, naziv za pravne osobe, odnosno ime i prezime za fiziCke osobe; sjediste,
odnosno mjesto i adresa i osobni identifikacijski broj (OIB), - mjesto i datum izdavanja, -
upisan iznos. Zaduznicom odnosno bjanko zaduznicom, duznik (ponuditelj) daje suglasnost da
se radi naplate trazbine u iznosu od najviSe iznosa 22.500,00 EUR za Grupu 1. te 9.000,00
EUR za Grupu 2. za ovaj predmet nabave, zapljene svi racuni kod banaka duznika te da se
novcana sredstva s tih racuna, u skladu s izjavom sadrzanom u istoj bjanko zaduznici,
odnosno zaduznici, izravno s racuna duznika (ponuditelja) isplate vjerovniku. Ukoliko se kao
jamstvo za ozbiljnost ponude uplacuje iznos na racun, ponuditelj je obvezan uplatiti gore
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spomenute iznose po pojedinim grupama predmeta nabave, a u ponudi dostaviti potvrdu o
izvrSenoj uplati na navedeni racun. Kod uplate pologa iz inozemstva, provizija za povrat uplate
obraCunava se na teret ponuditelja. Ako ponuditelj dostavlja ponudu za dvije grupe, moze
dostaviti jedno jamstvo za ozbiljnost ponude (bjanko zaduznica, zaduznica ili uplata pologa) na
iznos koji odgovara zbroju trazenog iznosa jamstva za ozbiljnost ponude za sve grupe za koje
dostavlja ponudu, s time da u sluc¢aju uplate pologa na racun Narucitelja, u opisu svrhe uplate
navede sve grupe za koje se uplacuje jamstvo za ozbiljnost ponude. Ako je duznik u jamstvu
za ozbiljnost ponude subjekt razli€it od ponuditelja, ponuditelj mora dostaviti 1zjavu u kojoj
duznik izjavljuje da se navedeno jamstvo za ozbiljnost ponude odnosi na ovaj postupak
nabave. Sukladno navedenome i uzimajuéi u obzir da je svrha dostavljanja jamstva za
ozbiljnost ponude osiguranje Narucitelja od eventualne Stete koja mu moze nastati ukoliko
gospodarski subjekt ne ispuni uvjete iz priloZenog jamstva za ozbiljnost ponude, duznik
naveden u zaduznici/bjanko zaduznici koja se prilaZe kao jamstvo za ozbiljnost ponude moze
biti i subjekt razli€it od ponuditelja (npr. ¢lan zajednice gospodarskih subjekata, podugovaratelj
ili tre¢a pravna ili fizicka osoba). Ako je duznik u jamstvu za ozbiljnost ponude subjekt razlicit
od ponuditelja, ponuditelj mora dostaviti Izjavu u kojoj duznik izjavljuje da se navedeno
jamstvo za ozbiljnost ponude odnosi na ovaj postupak nabave. Trajanje jamstva za ozbiljnost
ponude ne smije biti kra¢e od roka valjanosti ponude. Ako istekne rok valjanosti ponude,
Narucitelj ¢e obavezno traziti od gospodarskog subjekta produzenje roka valjanosti ponude i
jamstva za ozbiljnost ponude sukladno produZzenom roku. Narucitelj e naplatiti jamstvo za
ozbiljnost ponude u slijedecim slu€ajevima: - odustajanja gospodarskog subjekta od
dostavljene ponude u roku njezine valjanosti, - nedostavljanja azuriranih popratnih
dokumenata sukladno ¢lanku 263. Zakona, - neprihvaéanja ispravka racunske greske, -
odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, - nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje
ugovora o javnoj nabavi u roku do trideset (30) dana od sklapanja ugovora o javnoj nabavi.
Frist fir den Eingang der Angebote: 08/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit

Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 120 Tage

Informationen uber die 6ffentliche Angebotso6ffnung:

Eréffnungstermin: 08/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische
Sommerzeit

Ort des Eroffnungstermins: Ponude se otvaraju na adresi Narucitelja: Republika Hrvatska,
Ministarstvo financija, Carinska uprava, Sredisnji ured, Alexandera von Humboldta 4a, 10000
Zagreb, 1. kat, dvorana 101, istodobno s istekom roka za dostavu ponuda.

Eréffnungstermin — Beschreibung: Javnom otvaranju ponuda mogu biti nazo&ni ovlasteni
predstavnici ponuditelja i osobe sa statusom ili bez statusa zainteresirane osobe. Pravo
aktivnog sudjelovanja u postupku javnog otvaranja ponuda imaju samo ¢lanovi stru¢nog
povjerenstva za javnu nabavu i ovlasteni predstavnici ponuditelja (uz predoCenje pisane i
ovjerene punomodi — pisanog dokaza o ovlasti).

Auftragsbedingungen:

Die Auftragsausfuhrung muss im Rahmen von Programmen fur geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein

Bedingungen fur die Ausfihrung des Auftrags: Nije definirano

Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich

Auftrage werden elektronisch erteilt: nein

Zahlungen werden elektronisch geleistet: nein

Finanzielle Vereinbarung: Predujam je isklju€en, kao i trazenje sredstava osiguranja placanja.
Narucitelj ¢e isporucenu robu platiti mjesecno, temeljem ispostavljenog eRacuna za stvarno
isporu¢enu robu u prethodnom mjesecu, prema cijenama iz TroSkovnika, u roku do trideset
(30) dana od dana primitka urednog eRacuna za stvarno isporu¢enu robu sa dokazom o
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isporucenoj robi. eRacun se dostavlja uz dokaz o isporuci Narucitelju sukladno odredbama
Zakona o elektronickom izdavanju eRacuna u javnoj nabavi. Dokaz o isporuci mora biti
ovjeren i potpisan od odgovorne osobe Narugitelja na lokaciji gdje je isporuka izvréena. Sifre
za dostavu elektroni¢kih racuna putem Financijske agencije kao centralnog informacijskog
posrednika ili drugih informacijskih posrednika koji su povezani s Financijskom agencijom, su
za Sredisnji ured — 11002, za Podruc€ni carinski ured Zagreb — 30007, za Podruc¢ni carinski
ured Rijeka — 60003, za Podrucni carinski ured Osijek — 70009 i za Podru¢ni carinski ured
Split — 80004.

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen uber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprifung
Uberprifungsstelle: Drzavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt:
Ministarstvo financija, Carinska uprava
Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprifungsverfahren bereitstellt:
Ministarstvo financija, Carinska uprava

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Ministarstvo financija, Carinska uprava
Registrierungsnummer: 18683136487
Postanschrift: Alexandera von Humboldta 4a
Stadt: Zagreb
Postleitzahl: 10000
Land, Gliederung (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Land: Kroatien
Kontaktperson: Marica Vukovi¢
E-Mail: javna.nabava@carina.hr
Telefon: +385 16211219
Internetadresse: https://carina.gov.hr/
Rollen dieser Organisation:
Beschaffer
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt
Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprifungsverfahren bereitstellt

8.1. ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: DrZzavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Registrierungsnummer: 95857869241
Postanschrift: Ulica grada Vukovara 23/V
Stadt: Zagreb
Postleitzahl: 10000
Land, Gliederung (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Land: Kroatien
Kontaktperson: Kontakt
E-Mail: dkom@dkom.hr
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8.1.

Telefon: +385 14559 930
Internetadresse: https://www.dkom.hr/
Rollen dieser Organisation:
Uberprifungsstelle

ORG-0003

Offizielle Bezeichnung: Narodne novine d.d.
Registrierungsnummer: TED94
Registrierungsnummer: HR64546066176
Postanschrift: Savski gaj XIII. 6

Stadt: Zagreb

Postleitzahl: 10020

Land, Gliederung (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Land: Kroatien

Kontaktperson: EOJN Helpdesk

E-Mail: eojn@nn.hr

Telefon: +385 16652889

Internetadresse: https://www.nn.hr/

Rollen dieser Organisation:

TED eSender

Informationen zur Bekanntmachung

325967-2026

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: aaf2d7fc-772b-4396-8470-404b5b04a3b5 - 01

Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung

Unterart der Bekanntmachung: 16

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 08/05/2026 18:00:00 (UTC+02:00)
Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische Sommerzeit

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfligbar ist: Kroatisch
Veroffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 325967-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 91/2026
Datum der Verdoffentlichung: 12/05/2026
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